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Carlos atwaye velomoteri. Ari kwihuta cyane.

Carlos kgyrer scooter. Han kgyrer fort.
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Velomotero iradigadize maze aragwa.

Han mistar kontrollen over scooteren og fell av.
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Umugore ahamagaye imbangukiragutabara. Ababyeyi be baramusuye. Bamubajije uko

“Habaye impanuka. Mubanguke.” impanuka yagenze.
Ei kvinne ringer ambulansen. «Det har skjedd ei Foreldra hans besgker han. Dei spar han korleis
ulykke. Kom fort!» ulykka skjedde.
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Abagabo babiri bashyize Carlos kuri burankari. Carlos arababara akaguru cyane, kandi
arahangayitse.

To menn legg Carlos pa ei bare.
Carlos har veldig vondt i beinet, og han er
bekymra.
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Imbangukiragutabara yerekeje ku bitaro. Umuforomokazi ajyanye Carlos mu bitaro.

Ambulansen kayrer til sjukehuset. Ein sjukepleiar fglgjer Carlos inn i sjukehuset.
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